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Однажды утром в Тыквенном переулке все часы показывают восемь, хотя
солнце уже поднимается к полудню. Тесто у пекаря не поднимается, почтальон
забывает, зачем вышел из дома, а маленькой девочке в её праздник никто не
приготовил подарков. А на башне появляется синяя дверь с семью звёздами,
которой вчера здесь не было.Рыжик, Мурка, Пуфик и Тигра узнают, что из
города пропал целый час. Чтобы его вернуть, нужно собрать семь минут,
которые кто-то когда-то подарил другому. Волшебная карта ведёт друзей
к старому фонарщику, в Сад несказанных слов, где на деревьях растут
бумажные листья со словами «спасибо» и «прости», и к тому, кто держит
пропавший час. Но не каждый, кто крадёт время, хочет сделать зло.Новая
история о героях книг «Котята и пирог-сюрприз», «Тайны Тыквенного
переулка», «Библиотека забытых сказок», «Город, где пропал смех» и «Поезд,
который приезжает во Вчера» — о дружбе, доброте и о времени, которое мы
дарим близким. Для чтения вслух и самостоятельного чтения.
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Ильдус Мухамедьянов
Час, которого не было

 
Глава 1. Тринадцатый удар

 

Утром Рыжик проснулся от странной тишины. За окном не пели птицы, из булочной не
пахло булочками, а скамейка у каштана даже не сказала «присаживайтесь».

— Может, все проспали? — предположил он и посмотрел на кухонные часы.
Они показывали восемь. Настенные часы тоже показывали восемь. Даже часы на башне

замерли на восьми. Но за окном стояло солнце, словно уже приближался полдень.
Мурка развернула синий конверт, полученный ночью. Бумага была холодной. На ней

проступили новые слова: «Пропавший час спрятан там, где никто не торопится».
Пуфик всплеснул лапками под своей простынкой.
— А это где?
— У Рыжика на завтраке, — сказал Тигра.
— Я никогда не тороплюсь с завтраком! Это серьёзное дело.
Они вышли в переулок. Пекарь смотрел на тесто, которое не поднималось. Почтальон

пытался вспомнить, зачем вышел из дома. На площади маленькая девочка плакала: сегодня у
неё был праздник, но все почему-то забыли приготовить подарки.

— Дело не только в часах, — поняла Мурка. — У людей исчезло время для важных
вещей.
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На стене башни обнаружилась новая дверь — узкая, синяя, с семью маленькими звёздами
вместо ручки. Вчера её здесь не было.

— Мы знаем одно правило, — сказал Тигра. — Не открывать незнакомые двери без
подготовки.

Рыжик уже стоял с лапой на дверной ручке.
— Я готовился целых четыре секунды.
Дверь не поддалась. Зато изнутри послышался тонкий звон, и ему в ответ зазвенела

серебристая пуговица, оставленная Искрой, — Мурка захватила её с собой.
Мурка приложила пуговицу к первой звезде. Та вспыхнула, и из двери донёсся тихий

голос:
— Чтобы найти потерянный час, принесите семь минут, которые никто не пожалел.
— Опять минуты! — вздохнул Рыжик. — Не могли попросить семь пирожков?
Дверь приоткрылась ровно настолько, чтобы выпустить сложенную карту. На карте был

нарисован их переулок, но вместо улиц тянулись семь светящихся нитей. Каждая вела к чело-
веку, которому кто-то когда-то подарил немного своего времени.

— Похоже, это карта добрых дел, — сказала Мурка.
И друзья отправились искать первую минуту.
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Глава 2. Карта добрых минут

 

Первая нить привела к старому фонарщику. Он сидел на лестнице и грустно смотрел на
погасший фонарь.

— Раньше я каждый вечер рассказывал ему историю, — признался фонарщик. — А
теперь всё время спешу и ничего не успеваю.

Пуфик осторожно присел рядом.
— Расскажите нам.
Фонарщик рассказал историю про первый снег, который однажды заблудился среди осен-

них листьев. Пока он говорил, фонарь засветился тёплым янтарным светом. На карте появи-
лась золотая точка.

— Вот и первая минута, — сказала Мурка. — Не потерянная, а подаренная.
Вторая нить вела к пекарю. Рыжик помог ему разнести ещё тёплые булочки соседям, хотя

очень хотел съесть свою сразу. За его старание пекарь дал ему самую маленькую булочку —
и почему-то она показалась самой вкусной.

Третья нить привела к девочке, у которой все забыли день рождения. Тигра показал ей,
как сделать бумажного журавлика, а потом попросил друзей написать на крылышках по одному
доброму пожеланию. Девочка улыбнулась.

— Я думала, никто не придёт.
— Мы пришли, — сказал Пуфик.
На карте засветилась третья точка.
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К вечеру они собрали ещё две минуты: помогли соседке найти котёнка, спрятавшегося
под крыльцом, и выслушали часовщика, который давно хотел рассказать кому-нибудь про свой
первый настоящий будильник.
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